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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wyttuszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywg jest

wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow

projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku

poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do

istniejgcego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym

drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa

w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacej dzialanie Unii Europejskiej na rzecz znaku dziedzictwa europejskiego
(COM(2010) 76 — C7-0071/2010 — 2010/0044(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji skierowany do Parlamentu Europejskiego i Rady
(COM(2010) 76),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 167 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi (C7-0071/2010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przeslang przewodniczagcemu przez parlament
narodowy dotyczaca zgodnosci projektu aktu z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondow?,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji (A7-0311/2010),
1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponize;j;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1 Komisji,
a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(1) Celem traktatu jest tworzenie blizszych (1) Celem Traktatu o funkcjonowaniu

zwigzkow migdzy narodami Europy, a jego
art. 167 w szczeg6lnosci zobowigzuje Unie
Europejska do przyczyniania si¢ do
rozkwitu kultur panstw cztonkowskich, z

Unii Europejskiej (TFUE) jest tworzenie
blizszych zwigzkéw miedzy narodami
Europy, a jego art. 167 w szczegodlnosci
zobowigzuje Uni¢ Europejska do

1
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poszanowaniem ich réznorodnosci
narodowe;j i regionalnej, jednoczesnie
podkreslajac znaczenie wspolnego
dziedzictwa kulturowego.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Traktat ustanawia takze obywatelstwo
Unii, ktore uzupetnia obywatelstwo panstw
cztonkowskich oraz stanowi istotny
element ochrony i wzmacniania procesu
integracji europejskiej. Aby obywatele w
peini popierali integracje europejska,
nalezy potozy¢ wigkszy nacisk na wspolne
warto$ci, histori¢ i kulturg, bedace
kluczowymi elementami uczestnictwa w
spoteczenstwie zbudowanym w oparciu o
wolnos$¢, demokracje 1 szacunek dla praw
cztowieka, roznorodnos¢ kulturowa,
tolerancj¢ 1 solidarnos¢.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 6 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE442.830v02-00

przyczyniania si¢ do rozkwitu kultur
panstw cztonkowskich, z poszanowaniem
ich r6znorodnosci narodowe;j i regionalnej,
jednoczesnie podkreslajac znaczenie
wspolnego dziedzictwa kulturowego.
Ponadto art. 167 ust. 2 TFUE stanowi, Ze
Unia, z poszanowaniem zasady
proporcjonalnosci, przyczynia si¢ do
poglebiania wiedzy i upowszechniania
kultury i historii narodéw europejskich.

Poprawka

(3) Traktat ustanawia takze obywatelstwo
Unii, ktore uzupetnia obywatelstwo panstw
cztonkowskich oraz stanowi istotny
element ochrony i wzmacniania procesu
integracji europejskiej. Aby obywatele w
peini popierali integracje europejska,
nalezy potozy¢ wigkszy nacisk na wspolne
wartosci, histori¢ i kulturg, bedace
kluczowymi elementami uczestnictwa w
spoteczenstwie zbudowanym w oparciu o
wolnos¢, demokracje 1 szacunek dla praw
cztowieka, roznorodnos¢ kulturows i
Jjezykowag, tolerancje 1 solidarnos¢.

Poprawka
(6a) W przypadku znaku dziedzictwa Unii

Europejskiej nalezy korzystac z
dotychczasowych doswiadczen zdobytych
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W ramach inicjatywy miedzyrzgdowej.

Uzasadnienie

Wszelkie doswiadczenia zdobyte przy realizacji inicjatywy miedzyrzgdowej nalezy wltasciwie
wykorzysta¢ w przypadku tego nowego dziatania UE.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Znak dziedzictwa europejskiego
powinien dazy¢ do synergii i mozliwosci
wzajemnego uzupetniania si¢ z innymi
inicjatywami, takimi jak lista Swiatowego
dziedzictwa UNESCO lub ,,europejskie
szlaki kultury” Rady Europy. Warto$¢
dodana nowego znaku dziedzictwa
europejskiego powinna opieraé si¢ na
wktadzie wybranych obiektéw w
europejska histori¢ 1 kulture, na wyraznym
wymiarze edukacyjnym kierowanym do
obywateli, w tym osob mtodych, oraz na
budowaniu sieci kontaktow miedzy
obiektami, w celu wymiany do$wiadczen 1
najlepszych praktyk. Gtéwny nacisk
potozony jest nie na konserwacje
obiektoéw, ktora powinno by¢
zagwarantowana przez istniejgce systemy
ochrony, ale na promowanie obiektow i
utatwianie dostepu do nich oraz na jakos¢
prezentowanych informacji i
organizowanych imprez.
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Poprawka

(7) Znak dziedzictwa europejskiego
powinien dazy¢ do uzupeltniania si¢ z
innymi inicjatywami, a nie ich powielania,
takimi jak lista §wiatowego dziedzictwa
UNESCO, reprezentatywna lista
UNESCO niematerialnego dziedzictwa
kulturowego ludzkosci i ,,europejskie
szlaki kultury” Rady Europy. Warto$¢
dodana nowego znaku dziedzictwa
europejskiego powinna opieraé si¢ na
wktadzie wybranych obiektow w
europejska histori¢ 1 kulture, a takie w
realizacje Unii, na wyraZnym wymiarze
edukacyjnym kierowanym do obywateli,
zwlaszeza os6b mtodych, oraz na
budowaniu sieci kontaktow miedzy
obiektami, w celu wymiany doswiadczen i
najlepszych praktyk. Gtéwny nacisk
potozony jest nie na konserwacje
obiektow, ktéra powinno by¢
zagwarantowana przez istniejace systemy
ochrony, ale na promowanie obiektow i
utatwianie dostepu do nich, przyczyniajgc
si¢ tym samym do ,,dzielenia si¢”
dziedzictwem historycznym i kulturowym
w Unii, oraz na jako$¢ prezentowanych
informacji i organizowanych imprez.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 10 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10a) Panstwa czlonkowskie powinny
mieé mozliwos¢ proponowania obiektow,
ktore juz otrzymaly znak dziedzictwa
europejskiego w ramach
miedzyrzgdowego programu znaku
dziedzictwa europejskiego. Obiekty te
naleZy oceni¢ w oparciu o nowe kryteria i
procedury.

Uzasadnienie

Zacheca sie obiekty znajdujqce sie w panstwach cztonkowskich, ktore posiadajg obecnie znak
w ramach inicjatywy miedzyrzqdowej, do udziatlu w nowej inicjatywie UE. Aby
zagwarantowac ogolng spojnos¢ nowej inicjatywy, obiekty te powinny zosta¢ ocenione przy
zastosowaniu nowych kryteriow.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 10 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10b) W ramach przeprowadzanych w
przysziosci ocen funkcjonowania znaku
dziedzictwa europejskiego mozna
rozwazy¢ rozszerzenie inicjatywy na
panstwa trzecie uczestniczgce w
programie Kultura.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) Nalezy zachowad proste i elastyczne (11) Warunki zarzadzania znakiem
PE442.830v02-00 8/40 RR\838519PL.doc



warunki zarzadzania znakiem dziedzictwa
europejskiego, zgodnie z zasada
pomocniczosci.

dziedzictwa europejskiego powinny by¢
proste i elastyczne, zgodnie z zasada
pomocniczosci.

Uzasadnienie

Nowa inicjatywa wprowadza nowe warunki zarzqdzania znakiem.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dla celéw niniejszej decyzji ,,obiekty”
oznaczajg zabytki, stanowiska naturalne 1
miejskie, krajobrazy kulturowe, miejsca
pamieci, dobra i obiekty kultury,
dziedzictwo niematerialne zwigzane z
danym miejscem, w tym dziedzictwo
wspotczesne.

Poprawka

Dla celéw niniejszej decyzji ,,obiekty”
oznaczajg zabytki, stanowiska naturalne,
podwodne, archeologiczne, przemystowe i
miejskie, krajobrazy kulturowe, miejsca
pamigci, dobra i obiekty kultury,
dziedzictwo niematerialne zwigzane z
danym miejscem, w tym dziedzictwo
wspotczesne.

Uzasadnienie

Stanowiska archeologiczne sq bezposrednio powigzane z europejskim dziedzictwem
kulturowym i jako takie powinny by¢ wymienione w definicji. W definicji tej nalezy rowniez
sklasyfikowac stanowiska podwodne z uwagi na diugie tradycje morskie Europejczykow
trwajgce od czasow prehistorycznych do terazniejszosci.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje

—wzmocnienia u obywateli europejskich
poczucia przynaleznosci do Unii
Europejskiej, opartego na wspdlnych
elementach historii i dziedzictwa
kulturoweqo, a takzie na uznaniu waloréw
roZnorodnosci;

RR\838519PL.doc

Poprawka

—wzmocnienia u obywateli europejskich,
zwlaszcza u osob mlodych, poczucia
przynaleznosci do Unii, opartego na
wspdlnych wartosciach i elementach
europejskiej historii i europejskiego
dziedzictwa kulturowego;
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Uzasadnienie

Promowanie dostegpu mtodych ludzi do unijnego dziedzictwa kulturowego stanowi priorytet
UE i nalezy to podkresli¢. Znak dziedzictwa europejskiego nie dotyczy kwestii zachowania
obiektow, ale ich wymiaru edukacyjnego. Wartos¢ edukacyjna znaku dziedzictwa
europejskiego stanowi po czesci reakcje na rosngcq przepas¢ miedzy obywatelami a Europg,
zwlaszcza w przypadku mtodych ludzi.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 1 — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
— wspierania dialogu miedzykulturowego. — wspierania dialogu mi¢dzykulturowego i

dialogu miedzy terytoriami oraz uznanie
walorow réZnorodnosci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2— wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Posrednim celem dziatania jest 2. Po$rednim celem dziatania na drodze do
przyczynianie sig do: osiggnigcia tych zamierzen jest:

Uzasadnienie
Zob. uzasadnienie poprawki do art. 3 ust. 1, wprowadzenie.

Cele posrednie odnoszqg sie do wplywu znaku dziedzictwa europejskiego na poszczegoélne
osoby i na dziedzictwo jako catos¢. Na tym poziomie wplyw mozna mierzyé/oceniac z
pewnosciq, ktorej stopien odpowiada posrednim wskaznikom wphywu.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2 — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— podniesienia wartos$ci i nadania — podkreslenia symbolicznej wartosci 1
odpowiedniej rangi obiektom, ktore zwigkszenia rangi obiektow, ktore odegraty
PE442.830v02-00 10/40 RR\838519PL.doc



odegraty gtowng role w historii i istotng role w historii i kulturze Europy
budowaniu Unii Europejskiej; i/lub budowaniu Unii;

Uzasadnienie

Znak bedzie stanowit promocje obecnej wartosci obiektow. Inicjatywa ta jest wazna zarowno
pod wzgledem umocnienia integracji europejskiej poprzez wiedze o europejskiej kulturze i
historii, jak i wzmocnienia poczucia przynaleznosci do Unii Europejskiej i przyblizenia
obywateli UE do jej instytucji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 2 — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— utatwienia obywatelom europejskim — utatwienia obywatelom europejskim
zrozumienia procesu budowania Europy, a zrozumienia historii Europy i procesu
takze poznania ich wspdlnego, a budowania Unii, a takze poznania ich
jednoczesnie roznorodnego dziedzictwa wspolnego, a jednoczesnie roznorodnego
kulturowego, szczegdlnie zwigzanego z dziedzictwa kulturowego, materialnego i
warto§ciami demokratycznymi i prawami niematerialnego, szczegodlnie zwigzanego
cztowieka bedacymi istotg integracji z warto$ciami demokratycznymi i prawami
europejskiej. cztowieka bedacymi istotg integracji

europejskiej.
Uzasadnienie
Historia i kultura Europy oraz proces budowania Unii Europejskiej sq dwoma roznymi

pojeciami o takim samym znaczeniu dla europejskiego dziedzictwa kulturowego i
symbolicznego.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3— wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
3. Cele szczegolne dzialania sq 3. Same obiekty dgzq do realizacji
nastepujgce. nastepujgcych celow szczegolnych:

Uzasadnienie

Zob. uzasadnienie poprawki do art. 3 ust. 1, wprowadzenie.
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PL



PL

Cele szczegolne dotyczg tych usprawnien, ktore same obiekty — indywidualnie lub wspolnie —
zobowiqzujg sie wprowadzié, kiedy ubiegajq sie o uzyskanie znaku dziedzictwa europejskiego.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— podnoszenie §wiadomosci wspdlnego
dziedzictwa kulturowego u mtodych ludzi;

Poprawka

— podnoszenie §wiadomosci wspdlnego
dziedzictwa kulturowego u mtodych ludzi
w szczegolnosci, a ogolniej u wszystkich
obywateli europejskich, i zwigkszanie ich
poczucia tozsamosci europejskieyj,

Uzasadnienie

Rozwoj tozsamosci europejskiej stanowi Zywotny cel procesu integracji europejskiej i jako
taki moze on by¢ promowany za pomocq znaku dziedzictwa europejskiego.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret czwarte

Tekst proponowany przez Komisjg

—rozszerzenie dostgpu do obiektow
dziedzictwa kulturowego na ogot
spoteczenstwa, szczegolnie na osoby
miode,

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret piate

Tekst proponowany przez Komisje
— intensyfikacja dialogu
migdzykulturowego, szczego6lnie wsrod

0s6b miodych, poprzez ksztatcenie w
dziedzinie kultury, sztuki i historii;

PE442.830v02-00

Poprawka

—rozszerzenie i/lub poprawa dostepu do
obiektow dziedzictwa kulturowego dla
0Q90fu spoteczenstwa, szczegoélnie dla 0sob
miodych;

Poprawka

— intensyfikacja dialogu
migdzykulturowego, szczeg6lnie wsrod
0s6b miodych, poprzez ksztatcenie w
dziedzinie kultury, historii i interaktywne
ksztalcenie przez internet,

RR\838519PL.doc



Uzasadnienie

Mtodzi ludzie utrzymujq kontakty towarzyskie, uczq sie i wspoltdziatajqg, wykorzystujgc
technologie informacyjne i portale spotecznosciowe. Mtodemu pokoleniu bardzo tatwo jest
wyrazi¢ sie W formie blogow, na facebooku czy na innym portalu edukacyjnym. Interaktywne
ksztalcenie przez internet jest najlepszym i najtanszym narzedziem rozwijania dialogu
miedzykulturowego,; nalezy zatem wymienic je w poprawce.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret sz0ste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— umozliwianie synergii dziedzictwa — umozliwianie synergii dziedzictwa
kulturowego 1 wspodlczesnej tworczosci i kulturowego 1 wspodlczesnej tworczosci i
kreatywnosci; wspierania kreatywnosci;

Uzasadnienie

Synergia dziedzictwa kulturowego i wspotczesnej tworczosci moze sprzyjac kreatywnosci.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret szdste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

— sprzyjanie synergii dziedzictwa
kulturowego i powiqzanej 7 nim
dziatalnosci gospodarczej prowadzonej
przy bezwzglednym poszanowaniu tego
dziedzictwa i sprzyjajgcej trwatosci
samego dziedzictwa i jego otoczenia;

Uzasadnienie

Drziedzictwo kulturowe moze by¢ jedng z gtownmych atrakcji danego obszaru i przyciggad
dziatalnos¢ gospodarczq o pierwszorzednym znaczeniu dla tego obszaru, wnoszqc wktad w
jego gospodarke poprzez turystyke kulturowg, przemyst kulturowy itp. Ponadto takie
powigzanie z gospodarkq produkcyjng sprawia, zZe dziedzictwo moze samo przyczyniac si¢ do
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SwWojego utrzymania, zwazywszy, ze utrzymanie to zazwyczaj oznacza bardzo wysokie koszty i
podmiotom zarzgdzajgcym czesto trudno jest je zapewnic.
Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret siodme

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— przyczynienie si¢ do atrakcyjnosci i — przyczynienie si¢ do promocji,
Zréwnowazonego rozwoju regionow. atrakcyjnosci, oddzialywania kulturowego

I rozwoju turystycznego oraz do
Zrownowazonego roZwoju regionow;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 3 — ustep 3 — tiret sédme a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
— sprzyjanie powstawaniu europejskich

sieci uwypuklajgcych wartos¢ wspolnego
europejskiego dziedzictwa.

Uzasadnienie

Europejskie dziedzictwo jest bardzo zroznicowane, a sieci tqgczgce rozne terytoria mogq
uwypuklac wspolne europejskie dziedzictwo roznych epok i stylow artystycznych. Mogtaby
powstac np. europejska sie¢ sztuki cystersow, sztuki rzymskiej, modernizmu czy secesji, swigt
przesilenia itp. Obywatel europejski mogtby zobaczyc, Ze wiele elementow, ktore uznaje za
swoje dziedzictwo, wystepuje w calej Europie.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja i panstwa cztonkowskie Komisja i panstwa cztonkowskie
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zapewniaja komplementarnosc¢ znaku
dziedzictwa europejskiego w stosunku do
innych inicjatyw w dziedzinie dziedzictwa
kulturowego, takich jak lista §wiatowego
dziedzictwa UNESCO lub ,,europejskie
szlaki kultury” Rady Europy.

zapewniaja to, Ze znak dziedzictwa
europejskiego bedzie stanowit
Uzupetnienie, lecz nie powielenie, innych
inicjatyw w dziedzinie dziedzictwa
kulturowego, takich jak lista Swiatowego
dziedzictwa UNESCO, reprezentatywna
lista UNESCO niematerialnego
dziedzictwa kulturowego ludzkosci i
»europejskie szlaki kultury” Rady Europy.

Uzasadnienie

Zob. uzasadnienie poprawki do pkt 7 preambuty.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 1- wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Obiekty kandydujace do znaku maja
warto$¢ europejskiego symbolu i odegraty
wazng role w historii i budowaniu Unii
Europejskiej. W odniesieniu do obiektow
kandydujgcych nalezy zatem uzasadnic:

Poprawka

(1) Obiekty kandydujace do znaku
dziedzictwa europejskiego majg warto$¢é
europejskiego symbolu i odegraty wazna
role w historii i kulturze Europy i/lub
budowaniu Unii. W odniesieniu do nich
nalezy zatem uzasadni¢:

Uzasadnienie

Zob. uzasadnienie poprawki do art. 3 ust. 1 tiret pierwsze.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 1 — tiret drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— lub miejsce i role obiektu w historii
europejskiej i historii integracji
europejskiej oraz jego zwigzki z

najwazniejszymi dla Europy wydarzeniami

lub postaciami, a takze prgdami
kulturowymi, ruchami artystycznymi,
politycznymi, spotecznymi, naukowymi,

RR\838519PL.doc

Poprawka

— lub miejsce i rolg obiektu w historii
europejskiej i historii integracji
europejskiej oraz jego zwigzki z
najwazniejszymi dla Europy wydarzeniami
lub postaciami, a takze pradami
kulturowymi, ruchami artystycznymi,
religijnymi, politycznymi, spotecznymi,
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technologicznymi lub przemystowymi; naukowymi, technologicznymi,
ekologicznymi lub przemystowymi;

Uzasadnienie

Wiele wyznan pozostawito wazny slad w Europie, wywotujgc wojny, wplywajqgc na filozofie,
sposob myslenia i szeroko rozumiang kulture; znaczna czes¢ dziet sztuki do XIX w., a nawet
pozniejszych, odnosi si¢ do tematyki religijnej, a wazne europejskie zabytki to wlasnie
budowle religijne, dlatego absurdem bytoby pominiecie religii.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 2—- wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2) Obiekty kandydujace do znaku (2) Obiekty kandydujace do znaku
przedktadajg projekt promujgcy ich dziedzictwa europejskiego przedktadaja
europejski charakter i zobowiqzujq si¢ do projekt, ktory zostanie zrealizowany
nastepujacych dziatan: najpozniej do konca roku wyznaczenia

obiektow i ktory zawiera wyszczegolnienie
wszystkich nastgpujacych dziatan:

Uzasadnienie
Okreslenie terminu wdrozenia kryteriow przed uptywem roku wyznaczenia obiektow
zobowiqgzaloby obiekty kandydujqce do znaku do realizacji swoich zobowigzan.
Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 2 — tiret trzecie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— promowania wielojezycznosci poprzez — promowania wielojezycznosci i
uzywanie wielu jezykoéw Unii roznorodnosci regionalnej poprzez
Europejskiej; uzywanie wielu jezykow Unii jako klucza

do dialogu miedzykulturowego;

Poprawka 27
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Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 2 — tiret czwarte

Tekst proponowany przez Komisje

— udziatu w sieci kontaktow obiektow
opatrzonych znakiem dziedzictwa
europejskiego w celu wymiany
doswiadczen i inicjowania wspdlnych
projektow;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 2 — tiret piate

Tekst proponowany przez Komisje
— nadania odpowiedniej rangi i

zwigkszenia atrakcyjnosci obiektow, w
skali europejskiej, na przyktad przy

zastosowaniu nowoczesnych technologii;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 7 — punkt 2 — tiret piate a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

— wspdolpracy 7 obiektami opatrzonymi juz

znakiem dziedzictwa europejskiego;

Poprawka

— nadania odpowiedniej rangi i
zwigkszenia atrakcyjnosci obiektow, w
skali europejskiej, m.in. za pomocq
nowych technologii informacyjnych i
komunikacyjnych;

Poprawka

— zagwarantowania obywatelom
europejskim dostepu do obiektu przy
pelnym poszanowaniu jego ochrony;

Uzasadnienie

Ten punkt moze sie wydawac oczywisty, ale wiele zabytkow nie zostato udostegpnionych
publicznosci, co nie sprzyja zapewne powstawaniu poczucia jakiejkolwiek przynaleznosci.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 2 — tiret szoste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— tam, gdzie pozwala na to specyfika Tam, gdzie pozwala na to specyfika
obiektu, zacheca si¢ takze do obiektu, zacheca si¢ takze do
organizowania dziatan artystycznych i organizowania dziatan artystycznych i
kulturalnych (na przyktad wydarzen, kulturalnych (na przyktad wydarzen,
festiwali, pobytdw artystow-rezydentdw), festiwali, pobytdw artystow-rezydentdw),
ktore zwiekszajg mobilnos$¢ europejskich ktore zwickszaja mobilnos$¢ europejskich
artystow i kolekcji, pobudzajg dialog dziataczy kultury, artystow i kolekcji,
migdzykulturowy 1 zachecaja do tworzenia pobudzaja dialog migdzykulturowy i
zwigzkéw miedzy dziedzictwem zachecaja do tworzenia zwigzkow miedzy
kulturowym a wspodlczesng tworczoscig i dziedzictwem kulturowym a wspolczesna
kreatywnoscia. tworczoscig i kreatywnoscia.

Uzasadnienie

To zdanie nie znajdzie si¢ w obowigzkowych kryteriach, lecz bedzie dodatkowym elementem,
gdyz kryteria sq stosowane proporcjonalnie do rozmiaru i typu obiektu. Nie wszystkie obiekty
mogq by¢ w stanie organizowac¢ dziatania artystyczne i kulturalne.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 3 — tiret czwarte

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— zapewnienia dostepu do obiektéw dla jak — zapewnienia dost¢pu do obiektow dla jak
najszerszej grupy odbiorcow, na przyktad najszerszej grupy odbiorcow, w tym takze
dzigki ich odpowiedniemu dostosowaniu dla 0sob starszych i niepetnosprawnych,
lub szkoleniom personelu; na przyktad dzigki odpowiedniemu

dostosowaniu tych obiektow lub
szkoleniom ich personelu oraz
wykorzystaniu internetu;
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 3 — tiret szoste

Tekst proponowany przez Komisje

— prowadzenia promocji obiektow jako
mozliwego celu podroZy turystycznych;

Poprawka

— promowania obiektow jako celu podrézy
turystycznych, przy jednoczesnym
ograniczeniu ewentualnego negatywnego
wplywu turystyki na obiekt lub jego
otoczenie;

Uzasadnienie

Rozwdj turystyki nie powinien w Zadnym wypadku szkodzi¢ obiektowi i otaczajgcemu go

srodowisku.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 7 — punkt 3 — tiret 6sme

Tekst proponowany przez Komisje

— zapewnienia, ze plan zarzadzania jest, na
ile to mozliwe, przyjazny dla srodowiska,
w celu ograniczenia potencjalnego
negatywnego wplywu turystyki.

Poprawka

— zapewnienia, ze plan zarzadzania jest, na
ile to mozliwe, przyjazny dla srodowiska.

Uzasadnienie

Zob. poprawka do art. 7 ust. 3. tiret 6.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski panel sktada si¢ z 12
cztonkow. Czterech cztonkdéw mianuje
Parlament Europejski, czterech Rada i
czterech Komisja. Panel wyznacza swojego
przewodniczacego.

RR\838519PL.doc

Poprawka

2. Europejski panel sktada si¢ z 13
cztonkoéw. Czterech cztonkow mianuje w
oparciu o swoje odpowiednie procedury
Parlament Europejski, czterech Rada,
czterech Komisja i jednego Komitet
Regiondw. Europejski panel wyznacza
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swojego przewodniczacego.

Uzasadnienie

Wigczenie do sktadu panelu przedstawiciela Komitetu Regionow dopuscitoby do gltosu wladze
lokalne i regionalne, co zapewnitoby wigkszq reprezentatywnos¢ panelu i zainteresowanie
Jjego dzialalnoscig wsrod srodowisk lokalnych i regionalnych. Ponadto dzieki temu w panelu
zasiadataby nieparzysta liczba cztonkow.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
3. Czlonkowie europejskiego panelu sg 3. Czlonkowie europejskiego panelu sg
niezaleznymi ekspertami. Maja oni niezaleznymi ekspertami. Majg oni
znaczace doswiadczenie 1 wiedze znaczace doswiadczenie 1 wiedze
ekspercka w dziedzinie kultury, ekspercka w dziedzinach istotnych dla
dziedzictwa kulturowego, historii Europy celow znaku dziedzictwa europejskiego. O
lub innych dziedzin istotnych dla celow ile to mozliwe, instytucje wyznaczajgce
znaku dziedzictwa europejskiego ekspertow dqgzq do zagwarantowania

komplementarnosci dziedzin wiedzy
poszczegblnych ekspertéw oraz ich
grownowazonej reprezentacji
geograficznej.

Uzasadnienie

W sktad panelu europejskiego powinni wejs¢ eksperci z dziedziny kultury reprezentujgcy
wszystkie obszary zwigzane z celami znaku dziedzictwa UE (lista dziedzin nie powinna by¢
wyczerpujgca i mogtaby obejmowac rozne obszary, takie jak humanitaryzm czy zarzqdzanie
dobrami kultury), przy czym nalezy rowniez zachowa¢ sprawiedliwy udziat przedstawicieli
wszystkich panstw cztonkowskich.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Czlonkowie europejskiego panelu 4. Cztonkowie europejskiego panelu
mianowani sg na trzy lata. W drodze mianowani sg na trzy lata. W drodze
odstepstwa w pierwszym roku odstepstwa w pierwszym roku
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obowigzywania niniejszej decyzji czterej obowigzywania niniejszej decyzji czterej

eksperci mianowani sg przez Komisje¢ na eksperci mianowani sg przez Komisje na

okres jednego roku, czterej eksperci okres jednego roku, czterej eksperci

mianowani sg przez Parlament Europejski mianowani sg przez Parlament Europejski

na okres dwaoch lat, czterej eksperci na okres dwaoch lat, jeden ekspert

mianowani s3 przez Radg¢ na okres trzech mianowany jest przez Komitet Regionow

lat. na okres dwdch lat, czterej eksperci
mianowani sg przez Radg¢ na okres trzech
lat.

Uzasadnienie

Zob. poprawka do art. 8 ust. 2.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Jezeli stwierdzono konflikt interesow 5. Czlonkowie europejskiego panelu
pomiedzy czlonkiem panelu a informujq o kazdym konflikcie interesow
specyficznym obiektem, cztonek panelu nie lub potencjalnym konflikcie interesow
uczestniczy w ocenie tego obiektu. zwigzanym 7 konkretnym obiektem. W

przypadku poinformowania o takim
konflikcie interesow lub jego stwierdzenia
cztonek panelu nie uczestniczy w ocenie
tego obiektu ani Zadnego innego obiektu 7
tego samego panstwa czlonkowskiego.

Uzasadnienie

Te praktyczne ustalenia zapewniajg przejrzystosé procedury.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W celu stosowania sprawnych i Komisja przygotowuje, w oparciu o
nieucigziliwych procedur Komisja kryteria wyboru okreslone w art. 7,
przygotowuje, w oparciu o kryteria formularz wniosku, ktéry stosowany jest
wyboru, formularz wniosku, ktory przez wszystkich kandydatow. W ramach
RR\838519PL.doc 21/40 PE442.830v02-00
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stosowany jest przez wszystkich
kandydatéw. W ramach procedury wyboru
analizowane beda jedynie kandydatury
zgloszone z uzyciem oficjalnego
formularza.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Za wstegpna selekcje obiektow do znaku
dziedzictwa europejskiego odpowiadaja
panstwa czlonkowskie.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze
dokona¢ wstepnej selekcji maksymalnie
dwdch obiektdéw rocznie, zgodnie z
harmonogramem w zataczniku. W latach
przeznaczonych na procedure
monitorowania selekcja nie odbywa sie.

procedury wyboru analizowane beda
jedynie kandydatury zgloszone z uzyciem
oficjalnego formularza.

Poprawka

1. Za wstegpna selekcje obiektow do znaku
dziedzictwa europejskiego odpowiadaja
panstwa czlonkowskie, ktore scisle
wspolpracujg w tym zakresie z
miejscowymi i regionalnymi wladzami.

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze
dokona¢ wstepnej selekcji maksymalnie
dwaoch obiektéw w ciggu dwdch lat,
zgodnie z harmonogramem w zataczniku.

Uzasadnienie

Wybor obiektow w odstepach dwoch lat zagwarantuje wyzszq jakos¢ procesu wyboru oraz
wybranych obiektow. Liczba obiektow musi pozosta¢ rozsqdna, tak aby nie narazac¢ na

szwank jakosci, wiarygodnosci i prestizu znaku dziedzictwa europejskiego.

Jednego roku

procedura wyboru bedzie przeprowadzana na szczeblu panstwa czlonkowskiego, a w
nastgpnym roku — na szczeblu europejskim — i zakonczy si¢ oficjalnym przyznaniem znaku
poszczegolnym obiektom. W tym przypadku monitorowanie obiektow moze nastepowaé

Jjednoczesnie z procesem wyboru.
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
wlasne procedury 1 wlasny harmonogram
wstepnej selekcji obiektow, zgodnie z
zasadg pomocniczo$ci, zapewniajac
nieucigzliwos$¢ i jak najwigksza
elastycznos¢ procedur. Zawiadamia ono
jednak Komisje o wynikach wstepne;j
selekcji najpozniej do dnia 31 stycznia
roku procedury wyboru.

Poprawka

3. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
wlasne procedury 1 wlasny harmonogram
wstepnej selekcji obiektow, zgodnie z
zasadg pomocniczo$ci, zapewniajac
nieucigzliwos$¢ i jak najwigksza
elastycznos¢ procedur. Zawiadamia ono
jednak Komisje o wynikach wstepne;j
selekcji najpozniej do dnia 1 marca roku
procedury wstepnego Wyboru.

Uzasadnienie

Jest to zgodne z zaproponowanym nowym harmonogramem (zob. zatgcznik).

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Wstepna selekcja dokonywana jest w
oparciu o kryteria ustanowione w art. 7 i z
zastosowaniem formularza, o ktérym
mowa w art. 9.

Poprawka

4.  Procedura  wstgpnego  wyboru
dokonywana jest zgodnie z kryteriami
ustanowionymi w art. 7 i z zastosowaniem
formularza, o ktérym mowa w art. 9.

Uzasadnienie

Konieczne jest, zeby kryteria i formularz kandydowania stosowane w procedurze wstgpnej
selekcji w panstwie cztonkowskim byly takie same.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 10 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Komisja publikuje pelng listg wstepnie
wybranych obiektow i informuje o tym
Parlament Europejski, Rade i Komitet
Regiondw.

Uzasadnienie

Dzieki publikacji listy wybranych wstegpnie obiektow i powiadomieniu wszystkich
zainteresowanych instytucji UE procedura bedzie bardziej przejrzysta.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ostateczny wybor dokonywany jest w
oparciu o kryteria ustanowione w art. 7 i z
zastosowaniem formularza, o ktérym
mowa w art. 9.

Poprawka

3. Ostateczny wybor dokonywany jest
zgodnie z kryteriami ustanowionymi w art.
7 i z zastosowaniem formularza, o ktérym
mowa w art. 9.

Uzasadnienie

Konieczne jest, zeby kryteria i formularz kandydowania stosowane w procedurze
ostatecznego wyboru w Unii byly takie same.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejski panel przygotowuje
sprawozdanie dotyczace wstepnie
wyselekcjonowanych obiektoéw najpdzniej
do dnia 31 paZdziernika roku procedury
wyboru. Sprawozdanie to zawiera
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Poprawka

4. Europejski panel przygotowuje
sprawozdanie dotyczace wstepnie
wyselekcjonowanych obiektoéw najpdzniej
do dnia 15 grudnia roku procedury
wstgpnego Wyboru. Sprawozdanie to
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zalecenie przyznania znaku dziedzictwa
europejskiego oraz wyjasnienia dotyczace
obiektow, ktore nie zostaty wlaczone do
ostatecznej listy.

zawiera zalecenie przyznania znaku
dziedzictwa europejskiego oraz
wyjasnienia dotyczace obiektow, ktore nie
zostaty wlaczone do ostatecznej listy.

Uzasadnienie

Jest to zgodne z zaproponowanym nowym harmonogramem (zob. zatqcznik).

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Kandydatury obiektéw transnarodowych
traktowane sg zgodnie z t3 samg procedurg
co inne obiekty. Poddawane sg one
wstepnej selekcji przez jedno z
odpowiednich panstw czlonkowskich, w
ramach limitu dwdch obiektow
ustanowionego w art. 10 i zglaszane w
imieniu wszystkich odpowiednich parstw
czltonkowskich po konsultacji i zgodzie
tych panstw czlonkowskich.

Poprawka

2. Kandydatury obiektéw transnarodowych
traktowane sg zgodnie z tg samg procedura
co inne obiekty. Poddawane sg one
wstepnej selekcji przez wszystkie
odpowiednie panstwa czlonkowskie, W
ramach przystugujgcego im limitu dwdch
obiektow ustanowionego w art. 10. Obiekty
transnarodowe wyznaczajq sposrod
obiektow uczestniczgcych w procedurze
jeden obiekt, ktdry jest koordynatorem i
jedynym punktem kontaktowym dla
Komisji. Koordynator przekazuje w
odpowiednim czasie informacje na temat
tej kandydatury transnarodowej wszystkim
panstwom czlonkowskim, 7eby zapewnié
udzial odpowiednich obiektow w calej
Unii. Wszystkie obiekty bedgce czescig
obiektu transnarodowego wypelniajq
formularz wniosku, o ktdrym mowa w art.
9, i muszq spetnic kryteria okreslone w
art. 7.

Uzasadnienie

Obiekty transnarodowe znajdujq si¢ w korzystnej sytuacji, jako Ze z natury sprzyjajq one
realizacji celow znaku dziedzictwa europejskiego i tworzeniu sieci. W zwigzku z tym wszystkie
zaangazowane panstwa czlonkowskie powinny uwzgledni¢ w przystugujqcych im limitach
swoje obiekty bedqgce czescig obiektu transnarodowego. Wazne jest takze, aby w odpowiednim
czasie powiadomié wszystkie panstwa cztonkowskie o zamiarze wystgpienia o znak dla
obiektu transnarodowego, tak aby wszystkie zainteresowane obiekty mogly uczestniczyé w
procedurze. Ze wzgledow praktycznych nalezy wyznaczyé jednego koordynatora dla kazdego
PE442.830v02-00
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obiektu transgranicznego, ktory bytby punktem kontaktowym dla europejskiego panelu i
Komis;ji.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ze szczegolng uwagqg bedq rozpatrywane
obiekty miedzykulturowe, ktore tworzg
kwintesencje ponadgranicznego
dziedzictwa europejskiego, reprezentujgc
materialng i niematerialng symbolike.

Uzasadnienie

Bardzo wazne, aby znak dziedzictwa europejskiego przyznawac obiektom ponadnarodowym,
poniewaz bedzie to popularyzowato europejskie dziedzictwo na glebszym poziomie i
oddziatywato na wigkszq liczbe obywateli. Pokoj jest przyktadem niematerialnego symbolu.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 12 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

3a. Jezeli jeden z obiektow wchodzgcych w
sktad obiektu transnarodowego przestanie
spetniaé kryteria znaku dziedzictwa
europejskiego lub realizowaé
zobowiqzania okreslone we wniosku,
zastosowanie ma procedura, o ktorej
mowa w art. 15.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja oficjalnie wyznacza obiekty,
ktore otrzymac¢ majg znak dziedzictwa
europejskiego w roku nastgpujacym po
roku procedury wyboru w swietle zalecen
europejskiego panelu i informuje
Parlament Europejski i Rade.

Poprawka

1. Komisja oficjalnie wyznacza obiekty,
ktore otrzymac¢ majg znak dziedzictwa
europejskiego w roku nastgpujacym po
roku procedury wyboru, uwzgledniajgc W
odpowiednim stopniu zalecenia
europejskiego panelu, i informuje
Parlament Europejski, Rade i Komitet
Regionow o podjetych decyzjach.

Uzasadnienie

Zgodnie z poprawkami do art. 8.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Znak dziedzictwa europejskiego
zasadniczo przyznawany jest na state, o ile
spetnione sg warunki okreslone w art. 14 1
15, i pod warunkiem kontynuowania
dziatania.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\838519PL.doc

Poprawka

2. Znak dziedzictwa europejskiego
przyznawany jest na state, o ile spetnione
sg warunki okreslone w art. 141 15, i pod
warunkiem kontynuowania dziatania.

Poprawka

2a. Przyznanie znaku dziedzictwa
europejskiego nie jest uwarunkowane
Zadnymi zobowigzaniami o charakterze
urbanistycznym, prawnym, pejzaiowym,
gwigzanym z mobilnosciq czy
architektonicznym. Jedynym
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdanie przekazywane jest
Komisji i przedktadane europejskiemu
panelowi do analizy najpdzniej do dnia 31
stycznia roku procedury monitorowania.

obowiqzujgcym w tym zakresie prawem sq
przepisy lokalne.

Poprawka

3. Sprawozdanie przekazywane jest
Komisji i przedktadane europejskiemu
panelowi do analizy najp6zniej do dnia 1
marca roku procedury monitorowania.

Uzasadnienie

Jest to zgodne z zaproponowanym nowym harmonogramem (zob. zalgcznik).

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejski panel przygotowuje
sprawozdanie o sytuacji obiektow
opatrzonych znakiem w danym panstwie
cztonkowskim najp6zniej do dnia 31
paZdziernika roku procedury
monitorowania, w razie potrzeby wiaczajac
do niego zalecenia, ktére powinny by¢
uwzglednione w kolejnym okresie
monitorowania.

Poprawka

4. Europejski panel przygotowuje
sprawozdanie o sytuacji obiektow
opatrzonych znakiem w danym panstwie
cztonkowskim najp6zniej do dnia 15
grudnia roku procedury monitorowania, w
razie potrzeby wiaczajac do niego
zalecenia, ktére powinny by¢
uwzglednione w kolejnym okresie
monitorowania.

Uzasadnienie

Jest to zgodne z zaproponowanym nowym harmonogramem (zob. zatqcznik).

PE442.830v02-00
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Poprawka 54

Whniosek dotyczacy decyzji
Artykul 14 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja ustanawia wspolne wskazniki
dla panstw cztonkowskich w celu
zagwarantowania spojnego podejscia do
procedury monitorowania.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Komisja podejmuje ostateczng decyzje o

cofnieciu znaku dziedzictwa europejskiego
i informuje Parlament Europejski i Rade.

Poprawka

5. Komisja, po konsultacjach z
europejskim panelem, ustanawia wspdlne
wskazniki dla panstw czlonkowskich w
celu zagwarantowania spdjnego podejscia
do procedury monitorowania.

Poprawka

4. Komisja podejmuje ostateczng decyzje o
cofnigciu znaku dziedzictwa
europejskiego, uwzgledniajgc w
odpowiednim stopniu zalecenia
europejskiego panelu, i informuje o tym
Parlament Europejski, Rade i Komitet
Regiondw.

Uzasadnienie

Z uwagi na przejrzystos¢ bardzo wazny jest udzial europejskiego panelu w procedurze

cofniecia znaku.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 15 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\838519PL.doc

Poprawka

5a. Obiekty mogqg w kazdej chwili podjgé
decyzje o rezygnacji ze znaku dziedzictwa
europejskiego. W takim przypadku
powiadamiajq o tym dane panstwo
czlonkowskie, ktore z kolei powiadamia
Komisje. Komisja podejmuje decyzje o
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cofnieciu znaku dziedzictwa europejskiego
I powiadamia o niej Parlament
Europejski, Rade i Komitet Regionow.

Uzasadnienie

Mozliwos¢ dobrowolnego wycofania sie z inicjatywy nadaje jej bardziej demokratycznego
charakteru, poniewaz uwaglednia przypadki, w ktorych z przyczyn obiektywnych obiekt nie
moze dalej wypetniac swoich zobowigzan lub nie chce uczestniczy¢ w tej inicjatywie.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 1 —tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje

— ustanawia wytyczne procedur wyboru i
monitorowania, a takze formularz wniosku;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Komisja odpowiedzialna jest za
komunikacje oraz eksponowanie znaku
dziedzictwa europejskiego na poziomie
Unii, w szczeg6lnosci poprzez stworzenie 1
uaktualnianie po§wigconych mu stron
internetowych.
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30/40

Poprawka

— w swietle celow, okreslonych w art. 3 i
zgodnie z kryteriami, o ktérych mowa w
art. 7, ustanawia wytyczne utatwiajgce
przeprowadzanie procedur wyboru i
monitorowania, a takze formularz wniosku;

Poprawka

2. Komisja odpowiedzialna jest za
komunikacje oraz eksponowanie znaku
dziedzictwa europejskiego na poziomie
Unii, w szczeg6lnosci poprzez stworzenie 1
uaktualnianie po$wigconych mu stron
internetowych oraz nowego logo oraz
nadanie odpowiedniej rangi i zwigkszanie
atrakcyjnosci obiektow, w skali
europejskiej, na przyklad poprzez
wykorzystanie mozliwosci oferowanych
przez nowe technologie oraz narzedzia
cyfrowych i interaktywnych i dgZenie do
synergii z innymi europejskimi
inicjatywami. Na tej stronie internetowej
publikowane sq wszelkie powiadomienia i
zalecenia europejskiego panelu, o ktérych
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mowa w art. 8 ust. 6, art. 10 ust. 4a oraz
art. 15 ust. 5.

Uzasadnienie

Nowe logo przyczynitoby sie do lepszej widocznosci znaku dziedzictwa UE i zwigkszenia
poziomu wiedzy na temat tej inicjatywy. Nalezy zapewni¢ jak najwiekszq przejrzystos¢ prac

europejskiego panelu.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja gwarantuje zewn¢trzng i
niezalezng ocen¢ dziatania na rzecz znaku
dziedzictwa europejskiego. Ocena ta
dokonywana jest co sze$¢ lat, zgodnie z
harmonogramem w zalagczniku, i musi
dotyczy¢ wszystkich elementow, w tym
skuteczno$ci aspektow operacyjnych
zwigzanych z prowadzeniem dziatania,
liczby obiektow, skutkow dziatania,
sposobdw jego udoskonalenia oraz kwestii
kontynuowania znaku dziedzictwa
europejskiego.

Poprawka

1. Komisja gwarantuje zewngtrzng i
niezalezng ocen¢ dziatania na rzecz znaku
dziedzictwa europejskiego. Ocena ta
dokonywana jest co szes¢ lat, zgodnie z
harmonogramem w zalaczniku, i musi
dotyczy¢ wszystkich elementow, w tym
skuteczno$ci aspektow operacyjnych
zwigzanych z prowadzeniem dziatania,
liczby obiektow, geograficznego zakresu i
skutkéw dziatania, sposobdw jego
udoskonalenia oraz kwestii kontynuowania
znaku dziedzictwa europejskiego.

Uzasadnienie

Jesli wystgpi taka potrzeba, w ramach przeprowadzanych w przysztosci ocen funkcjonowania
znaku dziedzictwa europejskiego mozna zbadac¢ mozliwos¢ rozszerzenia inicjatywy na
panstwa trzecie uczestniczqce w programie Kultura lub na jeszcze inne kraje.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
zawierajgce ocen¢ w terminie szesciu
miesiecy od zakonczenia oceny.
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Poprawka

2. Komisja przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
zawierajgce oceng¢ w terminie szesciu
miesiecy od zakonczenia oceny, ktoremu
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w razie potrzeby towarzyszq odpowiednie
wnioski.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 18 skreslony

Przepisy przejsciowe

1. Obiekty, ktorym przyznano juz znak
dziedzictwa europejskiego w ramach
inicjatywy miedzyrzgdowej i ktore
znajdujq sie w panstwach czlonkowskich
sq oceniane [w okresie roku od wejscia w
Zycie niniejszej decyzjif.

Nowe kandydatury tych obiektow
zglaszane sq Komisji przez odpowiednie
panstwo czlonkowskie na podstawie
kryteriow i procedur ustanowionych w art.
6 i 9, najpoziniej do dnia 31 stycznia
[danego rokul.

Nowe kandydatury oceniane sq przez
europejski panel.

Jezeli obiekt zaproponowany przez dane
panstwo czlonkowskie nie spelnia
kryteriow lub niezbedne sq dalsze
informacje, europejski panel rozpoczyna
dialog 7 panstwem czlonkowskim za
posrednictwem Komisji w celu ustalenia,
czy kandydatura moZe by¢é udoskonalona
przed wydaniem ostatecznej decyzji. W
razie potrzeby moZe zostac¢ zorganizowana
wizyta na terenie obiektu.

Europejski panel przygotowuje do konca
[danego roku] sprawozdanie dotyczgce
obiektow, zawierajqce zalecenie
przyznania znaku dziedzictwa
europejskiego, o ile nie ma potrzeby
uzyskania dodatkowych wyjasnien od
panstw cztonkowskich.
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Nastepnie Komisja oficjalnie wyznacza
obiekty.

Znak dziedzictwa europejskiego
zasadniczo przyznawany jest na stale
obiektom, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie, o ile spelnione sq warunki
okreslone w art. 141 15, i pod warunkiem
kontynuowania dziatania.

Kandydaci, ktorzy nie znaleZli sie na
ostatecznej liscie, mogq w kolejnych
latach sktadaé nowe kandydatury do
wstepnej selekcji na szczeblu krajowym.

2. Panstwa czlonkowskie, ktore nie
uczestniczyly w miedzyrzgdowej
inicjatywie znaku dziedzictwa
europejskiego mogq zglosi¢ maksymalnie
cztery obiekty znaku dziedzictwa
europejskiego w [drugim roku
nastepujgcym po wejsciu w zycie
niniejszej decyzji].

Kandydatury tych obiektow zgtaszane sq
Komisji przez odpowiednie panstwo
czlonkowskie na podstawie kryteriow i
procedur ustanowionych w art. 6 i 9,
najpozniej do dnia 31 stycznia [danego
rokuy.

Nowe kandydatury oceniane sq przez
europejski panel. JeZeli obiekt
zaproponowany przez dane panstwo
czltonkowskie nie spelnia kryteriow lub
niezbedne sq dalsze informacje,
europejski panel rozpoczyna dialog z
panstwem czlonkowskim za
posrednictwem Komisji w celu ustalenia,
czy kandydatura moZe by¢ udoskonalona
przed wydaniem ostatecznej decyzji. W
razie potrzeby moZe zostac¢ zorganizowana
wizyta na terenie obiektu.

Europejski panel przygotowuje do konca
[danego roku] sprawozdanie dotyczgce
obiektow, zawierajqce zalecenie
przyznania znaku dziedzictwa
europejskiego, o ile nie ma potrzeby
uzyskania dodatkowych wyjasnien od
panstw cztonkowskich.

RR\838519PL.doc 33/40

PE442.830v02-00

PL



Nastepnie Komisja oficjalnie wyznacza
obiekty.

Znak dziedzictwa europejskiego
zasadniczo przyznawany jest na stale
obiektom, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie, o ile spelnione sq warunki
okreslone w art. 14 i 15, i pod warunkiem
kontynuowania dziatania.

Kandydaci, ktorzy nie znaleZli sie na
ostatecznej liscie, mogq w kolejnych
latach sktadaé nowe kandydatury do
wstepnej selekcji na szczeblu krajowym.

3. Procedura wyboru i monitorowania
znaku dziedzictwa europejskiego
ustanowiona w art. 6-15 rozpoczyna sie w

[trzecim roku od wejscia w Zycie niniejszej

decyzji].

Uzasadnienie

Nowy znak dziedzictwa Unii Europejskiej wywodzi si¢ z miedzyrzqdowego znaku dziedzictwa
europejskiego. Jest on jednak dziataniem UE opartym na nowych, wspolnych, jasnych i
przejrzystych kryteriach, wspolnym stosowaniu i nowym logo, roznigcych sie wyraznie od
inicjatywy miedzyrzqdowej. Obiekty, ktorym przyznano znak dziedzictwa europejskiego,
utrzymajq go i bedg traktowane na rowni ze wszystkimi innymi obiektami kandydujgcymi do
znaku dziedzictwa UE. Nie zmniejszy to wartosci starego znaku miedzyrzgdowego i nada

wiekszego znaczenia nowemu znakowi.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy decyzji
Zalacznik — tabela

PL

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[Rok n] Przyjecie decyzji [Rok n] Przyjecie decyzji
Prace przygotowawcze Prace przygotowawcze

[Rok n+1] Ponowna ocena obiektdw, [Rok n+1] Prace przygotowawcze
ktorym przyznano juz znak
dziedzictwa europejskiego w
ramach inicjatywy
miedzyrzgdowej

[Rok n+2] Sktadanie kandydatur [Rok n+2] Wstepny wybor na szczeblu
obiektow przez panstwa panstw cztonkowskich
czlonkowskie, ktore nie
uczestniczyly w inicjatywie
miedzyrzadowej
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[Rok n+3] Wybor [Rok n+3] Ostateczne wyznaczenie
obiektow
[Rok n+4] Monitorowanie [Rok n+4] Wstepny wybor na szczeblu
panstw czltonkowskich
[Rok n+5] Wybor [Rok n+5] Ostateczne wyznaczenie
obiektéw i monitorowanie
[Rok n+6] Wybér [Rok n+6] Wstepny wybor na szczeblu
Ocena znaku dziedzictwa panstw cztonkowskich
europejskiego
[Rok n+7] Wybér [Rok n+7] Ostateczne wyznaczenie
obiektow Ocena znaku
dziedzictwa europejskiego
[Rok n+8] Monitorowanie [Rok n+8] Wstepny wybor na szczeblu
panstw czlonkowskich
[Rok n+9] Wybor [Rok n+9] Ostateczne wyznaczenie
obiektéw i monitorowanie
[Rok n+10] Wybor [Rok n+10] Wstepny wybor na szczeblu
panstw czlonkowskich
[Rok n+11] Wybor [Rok n+11] Ostateczne wyznaczenie
obiektow
[Rok n+12] Monitorowanie [Rok n+12] Wstepny wybor na szczeblu
Ocena znaku dziedzictwa panstw cztonkowskich
europejskiego
[Rok n+13] Ostateczne wyznaczenie
obiektéw Ocena znaku
dziedzictwa europejskiego

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie poprawki do art. 10 ust. 2.
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UZASADNIENIE

Utworzenie wspoélnej europejskiej tozsamosci 1 wzrost zainteresowania Unig Europejska oraz
jej genezg sa wyzwaniami, jakie stojg przed instytucjami europejskimi w ramach staran na
rzecz osiggnigcia szerokiej spojnosci i solidarnosci.

Z pewno$cig istniejg inne, bardziej skuteczne i widoczne sposoby zwigkszenia zaufania
Europejczykow do Unii Europejskiej 1 jej przywodcoéw (ostatni kryzys finansowy pokazal, ze
pozostaje jeszcze duzo do zrobienia na wyzszych szczeblach administracji). Jednak znajomos¢
historii naszego kontynentu i wielonarodowego, lecz wspolnego dziedzictwa kulturowego oraz
poglebienie wiedzy miodego pokolenia o ideach i ludziach, dzigki ktérym powstata Unia
Europejska, moze rzeczywiscie pomoc zblizy¢ UE do obywateli.

Whiosek Komisji

Whiosek Komisji wywodzi si¢ z pierwotnej koncepcji znaku dziedzictwa europejskiego, ktora
powstata w 2005 r. jako jedno z rozwigzan zaproponowanych, aby zblizy¢ Uni¢ Europejska
do obywateli. Celem tej migdzyrzadowej inicjatywy rozpoczete] w kwietniu 2006 r. przez
kilka panstw europejskich (Francj¢, Hiszpani¢ 1 Wegry) byto wykorzystanie dziedzictwa
kulturowego i historii do zwigkszenia u obywateli poczucia przynaleznosci do Europy. Do
chwili obecnej znak otrzymatly 64 obiekty w panstwach cztonkowskich UE i Szwajcarii.

W dniu 20 listopada 2008 r. panstwa cztonkowskie zwrécity si¢ do Komisji Europejskiej o to,
aby nadawanie mi¢dzyrzadowego znaku dziedzictwa europejskiego stato si¢ oficjalnym
dziataniem UE, ktorej cel pozostalby ten sam, lecz funkcjonowanie zostatoby usprawnione,
co zapewnitoby inicjatywie dlugoterminowe powodzenie.

Szeroko zakrojona konsultacja ze spoteczenstwem oraz ocena wptywu pokazaly, ze znak
dziedzictwa europejskiego lepiej osiggalby swoje cele, gdyby byt inicjatywa Unii
Europejskiej, oparta na tych samych, doktadnie okreslonych kryteriach oraz solidnym
systemie monitorowania, ktory pomogiby zwigkszy¢ widocznos¢ znaku 1 zaufanie do niego —
bez niedogodnosci, jakimi jsa niestabilna, zmieniajaca si¢ administracja, niedostateczna
komunikacja 1 stabngce zainteresowanie uczestnictwem w inicjatywie.

Aby osiggna¢ swoje cele polityczne, proponowany nowy znak dziedzictwa europejskiego
powinien podkres§la¢ symboliczng i/lub edukacyjna warto$¢ danego obiektu, a nie jego pickno
— czym zajmuja si¢ juz inne inicjatywy w zakresie dziedzictwa kulturowego — i powinien
skupia¢ si¢ na S$cistej wspotpracy migdzy obiektami posiadajacymi znak, aby wymieniaé
najlepsze wzorce i realizowaé wspolne projekty.

Stanowisko sprawozdawczyni

Sprawozdawczyni z zadowoleniem odnosi si¢ do propozycji Komisji polegajacej na
wykorzystaniu znaku dziedzictwa europejskiego jako sposobu, w$rdd innych bardziej
skutecznych, zblizenia Unii Europejskiej do obywateli; jako sposobu podkreslenia, ze historia
Europy jest wynikiem réznorodnego, bogatego 1 wzajemnie uzupetniajagcego si¢ wspdlnego
dziedzictwa kulturowego; jako stwierdzenia, ze korzenie UE tkwig w warto$ciach takich jak
wolnos$¢, demokracja, przestrzeganie praw cztowieka, roznorodnos$¢ kulturowa, tolerancja i
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solidarnos$¢. Decyzja panstw cztonkowskich o wlgczeniu znaku dziedzictwa europejskiego w
ramy Unii Europejskiej nie tylko pomoze zwigkszy¢ jego widocznos¢, prestiz i zaufanie do
niego, lecz przyczyni si¢ do osiggniecia od dawna zamierzonego celu spojnosci i solidarnosci
miedzy obywatelami europejskimi.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej pierwotnie poddata pomyst, ze znak taki powinien
wykracza¢ poza granice Unii Europejskiej i moglby by¢ ambitnym sposobem stuzenia
polityce spraw zewnetrznych ze wzgledu na wkiad kultury europejskiej, ktora cieszy si¢
szerokim uznaniem na §wiecie. Na razie jednak bardziej realistyczne bytoby potraktowanie
znaku jako narzedzia poglebiania w Unii Europejskiej spdjnosci migdzy panstwami
cztonkowskimi 1 zamieszkujacg je ludnoscia, zanim podejmie si¢ jakakolwiek probe
wykorzystania znaku poza granicami UE do prezentowania historii i dziedzictwa opartych na
wartosciach, ktére zrodzity si¢ i byly szanowane na naszym kontynencie.

Szereg punktow zawartych we wniosku wymaga jednak ulepszenia i wyjasnienia:

I. ZNAK DZIEDZICTWA UNII EUROPEJSKIEJ

Zmiana nazwy znaku: z miedzyrzadowego znaku dziedzictwa europejskiego na znak
dziedzictwa Unii Europejskiej — w ramach dziatan wspélnotowych — ma ogromne znaczenie z
punktu widzenia sprawozdawczyni oraz koncepcji znaku omowionej we wniosku.
Pozwolitoby to wyraznie odrézni¢ nowy znak od starego i zastosowac nowy znak jako sposob
na osiggnigcie spojnosci i solidarnosci, przede wszystkim miedzy obywatelami UE.

Jako ze byloby to nowe dzialanie oparte na solidniejszych kryteriach i doktadnie okreslonym
systemie monitorowania, nowy znak i nowe logo r6znilyby sie od poprzedniego znaku i
poprzedniego logo. Dzigki tej propozycji zyskalibySmy czas na wyprobowanie i wdrozenie
dzialania, a takze mogliby$my zaja¢ si¢ opisang ponizej kwestig przepisow przejSciowych.

1. LICZBA OBIEKTOW: SELEKCJA CO DWA LATA

Przyznawanie znaku co roku najwyzej 27 obiektom nie tylko drastycznie zwigkszytoby w
pierwszych latach liczbg obiektow posiadajacych znak, lecz rowniez zagrozitoby jego
renomie. Ponadto miatoby to wptyw na jako$¢ procedury monitorowania, szczeg6lnie dla
panelu europejskiego, ktorego zadaniem bedzie przeglad publikowanych przez panstwa
cztonkowskie sprawozdan z kontroli oraz wydawanie zalecen.

Sprawozdawczyni uwaza, ze gdyby selekcje przeprowadzano co dwa lata, jakos$¢ procedury 1
wybranych obiektéw bylaby wieksza, byloby wiecej czasu na dokonanie wstgpnego wyboru
(na szczeblu panstw cztonkowskich), a nastgpnie na selekcje na szczeblu europejskim, przy
czym monitorowanie obiektow bytoby tatwiejsze.

1. OBIEKTY TRANSNARODOWE

Sprawozdawczyni zgadza si¢ co do tego, ze ze wzgledu na symboliczng warto$¢ znaku, ktory
stanowi wktad w integracje europejska, nalezy priorytetowo traktowac obiekty
transnarodowe, poniewaz podkreslaja one to, co jest nam wspdlne, sprzyjaja nawigzywaniu
kontaktéw oraz promuja wspOlprace miedzy panstwami i regionami. Dlatego tez obiekty
transnarodowe powinny zajmowac¢ wyjatkowe miejsce w normalnym ,,przydziale” dwéch
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obiektow proponowanych co roku przez kazde panstwo. Ze wzgledow praktycznych dane
panstwo cztonkowskie bedzie ,,koordynatorem” i punktem kontaktowym w dyskusjach z
panelem europejskim i Komisja.

IV. BRAK POTRZEBY USTANAWIANIA PRZEPISOW PRZEJSCIOWYCH

Sprawozdawczyni uwaza, ze nowy znak jest nie tylko przeksztatceniem starego, lecz réwniez
okazja do podjecia dziatan opartych na do$wiadczeniu nabytym podczas trwania inicjatywy
miedzyrzadowej. Nowe doktadnie okreslone kryteria, sie¢ kontaktow, panel oraz
monitorowanie nowego dzialania pociggaja za soba osobng koncepcje, ktorej nie nalezy
uwazac¢ za identyczng jak poprzednia. Nie potrzeba zadnych przepisOw przejsciowych, aby
zadbac o prestiz starego znaku i promowaé renome¢ nowego.

Ponadto mniejsza liczba obiektéw posiadajacych znak utatwi przeprowadzanie procedury
wyboru obiektéw 1 kontrolg¢ nad nimi. Liczba obiektow objetych kazdorazowo powinna by¢
rozsadna i reprezentacyjna. Jezeli ustanowi si¢ OKres przejsciowy, ponad sto obiektow
mogloby uczestniczy¢ w inicjatywie przed uptywem 4-letniego okresu. Dla pordwnania
nalezy wspomnie¢, ze lista $wiatowego dziedzictwa UNESCO zawiera okoto 33 obiekty
znajdujace si¢ w UE-27, lecz aby osiagna¢ te liczbe, potrzeba bylo ponad 30 lat.

V. ROLA PANELU EUROPEJSKIEGO

Pojawit si¢ problem ewentualnego zwigkszenia roli panelu europejskiego w ramach procesu
przyznawania lub cofania znaku dziedzictwa europejskiego okreslonym obiektom. Problem
ten wigze si¢ posrednio z bardziej ogolng kwestig prawna, a mianowicie czy prawodawca
unijny moze tworzy¢ na mocy przepiséw prawa wtornego jednostki uprawnione do
podejmowania decyzji, a nieprzewidziane w traktatach. Z traktatu (zasada podziatu
kompetencji, art. 5 traktatu o Unii Europejskiej) i utrwalonego orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci jasno wynika, ze prawodawca unijny moze dziata¢ jedynie w granicach
kompetencji przyznanych mu przez traktat oraz jedynie w ramach instytucjonalnych
przewidzianych w traktacie.

Artykut 17 traktatu o Unii Europejskiej stanowi, ze Komisja miedzy innymi ,,zarzadza
programami” oraz ,,petni funkcje koordynacyjne, wykonawcze i zarzadzajace” na warunkach
przewidzianych w traktatach, natomiast art. 291 TFUE stanowi, ze jezeli konieczne sg
jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych aktow Unii, akty te powierzaja
uprawnienia wykonawcze Komisji. W zwiazku z tym panel nie moze bra¢ udziatu w
procedurze przyznawania i cofania znaku.

V1. ZWIEKSZONA ROLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

Z tego samego powodu, poza udziatem opisanym we wniosku, z prawnego punktu widzenia
trudno jest zwigkszy¢ uprawnienia Parlamentu Europejskiego zarowno odno$nie do
nadawania, jak i cofania znaku.

Aby zwigkszy¢ udziat PE w procedurze selekcji, mozna byloby zwraca¢ si¢ do PE o wydanie
opinii w sprawie wstepnego wyboru obiektow lub tez petniej informowac¢ Parlament o

inicjatywie na wczesnym etapie. Ujemng strong pierwszej opcji byloby to, ze op6znitaby ona
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procedure.

Sprawozdawczyni uwaza, ze Komisja powinna publikowac peing liste wstepnie
wyselekcjonowanych obiektow i podawac ja do wiadomosci Parlamentu i Rady. Pozwolitoby
to Parlamentowi Europejskiemu zareagowac¢ w razie potrzeby.

Podsumowanie

Sprawozdawczyni uwaza — podobnie jak w ocenie wptywu — ze stary znak nie moze zblizy¢
obywateli do UE, poniewaz cel jego byt skromniejszy: miat on by¢ jedng z inicjatyw
przyczyniajacych si¢ do rozwigzania tego samego problemu. Sprawozdawczyni zgadza si¢
roOwniez z zawartg w ocenie wplywu uwagg o rozczarowaniu, jakim byla frekwencja w
wyborach europejskich w czerwcu 2009 r., oraz wynikach pewnej liczby sondazy, ktore
wykazaty, ze wizerunek UE nie poprawit si¢ w ostatnich latach, lecz wrecz przeciwnie:
odsetek Europejczykéw postrzegajacych pozytywnie UE (45%) spadt do najnizszego
poziomu od jesieni 2005 r.

Aby zmieni¢ ten stan rzeczy, instytucjom europejskim nadal pozostaje duzo do zrobienia
w dziedzinach o wigkszym znaczeniu. Krokiem w tym kierunku jest pomyst utworzenia
znaku dziedzictwa Unii Europejskiej, ktorego celem jest zwigkszenie u obywateli Europy
poczucia posiadania wspolnego dziedzictwa (poprzez znajomos¢ historii i udzial w
dziataniach wspierajacych dialog migdzykulturowy) i postrzeganie budowy UE jako nadal
trwajgcego procesu.

Wartosci takie jak demokracja i wolnos¢, silnie zakorzenione w kulturowej przesztosci

Europy, sa rownie wazne jak przejrzystos¢ i solidarnos¢ i1 tak samo niezbedne dzisiaj, jezeli
zamierzamy zblizy¢ instytucje europejskie do obywateli panstw cztonkowskich UE.
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